\é}% ElZO

Hasznalati utmutato

RadiForce:

RX670

Szines LCD monitor

Fontos

Kérjlik, hasznalat el6tt feltétleniil olvassa el a hasznalati utmutatoét és
a telepitési kézikonyvet.

* A monitor beallitasait Iasd a telepitési kézikbnyvben.

» A legfrissebb termékinformaciok — a jelen hasznalati utmutatot is
beleértve — a weboldalunkon elérhet6k.
www.eizoglobal.com


https://www.eizoglobal.com

SZIMBOLUMOK

A jelen kézikdnyvben és a terméken az alabbi szimbdélumokat hasznaljuk. A szimbdlumok
kritikus fontossagu informaciot jeleznek. Kérjlk, figyelmesen olvassa el.

A VIGYAZAT szimbdlummal jeldlt informéacié be nem tartasa sulyos
sériiléshez vagy akar halalhoz is vezethet.

VIGYAZAT
A FIGYELEM szimbdlummal jeldlt informacié be nem tartasa kézepes foku
sériiléshez és/vagy anyagi karhoz vezethet.

FIGYELEM

A Koériltekintésre vagy dvatosségra figyelmeztet. Példaul a(z) A

szimbolum az ,aramités” veszélyére hivja fel a figyelmet.

® Tiltott eljarast jelez. Példaul a(z) ® szimbdlum jelentése: ,Ne szerelje

szét!”

A terméket kifejezetten abban a régidéban valé haszndlatra alakitottuk ki, ahova eredetileg
szallitottuk.

Ha ezen a région kivul tzemelteti, elé6fordulhat, hogy a termék nem felel meg a miszaki
eléirasoknak.

A jelen kézikényv az EIZO Corporation elézetes, irasos engedélye nélkiil sem részben, sem
egészben nem reprodukalhatd, nem tarolhaté és nem adhaté at sem elektronikus, sem
mechanikus, sem mas formaban.

Az EIZO Corporation nem koteles semmilyen, a szamara elklildétt anyag vagy informacio
bizalmas kezelésére, hacsak errél el6zetesen meg nem allapodtak. Bar minden télink
telhet6t megteszink a jelen utmutaté tartalmanak naprakészen tartasa érdekében, kérjuk,
vegye figyelembe, hogy az EIZO termék miiszaki adatai el6zetes értesités nélkul
megvaltozhatnak.




OVINTEZKEDESEK

OVINTEZKEDESEK

Fontos

A terméket kifejezetten arra a régiora alakitottuk ki, ahova eredetileg szallitottuk. Ha ezen a
région kivil Gzemelteti, eléfordulhat, hogy a termék nem felel meg a miiszaki eléirasoknak.

Az On személyes biztonsaga és a termek megfelel6 karbantartasa eérdekében kerjuk,
figyelmesen olvassa el az ,OVINTEZKEDESEK” részt és a monitoron talalhato
figyelmeztetéseket.

A biztonsagi figyelmeztetés helye

WARNING

RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.

AVERTISSEMENT

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NE PAS OUVRIR.

WARNUNG

GEFAHR DES ELEKTRISCHEN SCHLAGES. RUCKWAND NICHT ENTFERNEN.
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BROBILSY, H/S—EBIBNTCEEL,
:\\17 The equipment must be connected to a grounded main outlet.

L'appareil doit étre relié a une prise avec terre.

Jordet stikkontakt skal benyttes nar apparatet tilkobles datanett.
Apparaten skall anslutas till jordat natuttag.
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Szimbolumok a berendezésen

Szimbolum A szimbolum jelentése

F6kapcsolé: Nyomja meg a monitor teljes aramtalanitasahoz.

F6kapcsold: Nyomja meg a monitor f6 aramkoérének bekapcsolasahoz.

Bekapcsol6 gomb: Nyomja meg a monitor be- és kikapcsolasahoz.

Valtéaram

Aramiitésveszély

FIGYELEM

WEEE-jelolés: A terméket a haztartasi hulladéktdl kiilon artalmatlanitsa; egyes
anyagok Ujrahasznosithatdak lehetnek.
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CE-jeldlés: EU-megfelelGségi jelolés a tanacsi iranyelv és/vagy elbiras (EU)
rendelkezéseivel 6sszhangban.

Gyarté
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Gyartas datuma

LE

R Figyelem: A szdvetségi torvények (USA) alapjan a készulék csak engedéllyel
Xonly rendelkezé egészségligyi szakember altal vagy orvosi rendelvényre forgalmazhato.

Orvostechnikai eszkdz az EU-ban




OVINTEZKEDESEK

Szimboélum

A szimbolum jelentése

EU Importer

Importér az EU-ban

UK
CA

Az Egyesiilt Kiralysag jogszabalyainak valé megfelelést igazold jelzés

UK Responsible Person

Egyesiilt kiralysagbeli felelés személy

Meghatalmazott képvisel6 Svajcban
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EC

Meghatalmazott képvisel6 az Eurdopai Kézdsségben
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VIGYAZAT

/\ VIGYAZAT

Ha a berendezés fiistolni kezd, égett szaga van vagy furcsa hangot ad, azonnal kapcsolja ki a
féokapcsolot és forduljon az EIZO képviselethez tanacsért.

A hibas egység megjavitasara tett kisérlet tlizet vagy dramutést okozhat, illetve kart tehet a
berendezésben.

/\ VIGYAZAT

Ne szerelje szét és ne modositsa az egységet.

A készllék felnyitasa esetén a nagyfesziiltségl vagy forrd alkatrészek aramutést vagy
égési sérilést okozhatnak. Az egységen végrehajtott médositasok tiizet vagy
aramutést okozhatnak.

/\ VIGYAZAT

A javitast bizza képesitett szerviztechnikusra.

Ne prébaja meg megjavitani a terméket, mert a burkolatok felnyitasa tlizet vagy aramutést okozhat,
illetve kart tehet a berendezésben.

/\ VIGYAZAT

Az idegen targyakat és a folyadékokat tartsa tavol a berendezéstél.

A készllékre raesd fém alkatrész, égheté anyag vagy folyadék tiizet vagy aramutést
okozhat, illetve kart tehet a berendezésben.

Ha targy vagy folyadék jutott a burkolat ala, azonnal hizza ki a tapkabel dugaszat a
csatlakozo aljzatbdl. Miel6tt ujra hasznalatba venné, ellendriztesse szakképzett
szerviztechnikussal.

/\ VIGYAZAT

A berendezést erés, stabil helyre tegye.
A nem megfeleléen elhelyezett berendezés leeshet, ami sérulést okozhat.

Ha a berendezés leesik, azonnal aramtalanitsa a készlléket, és kérjen tanacsot a helyi EIZO
képviselettél. Sériilt egységet ne hasznaljon tovabb. A sérilt egység tiizet vagy aramitést okozhat.
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/\ VIGYAZAT

A berendezést csak arra megfelel6 helyen hasznalja.

Ellenkez6 esetben tiz keletkezhet, aramiitést szenvedhet vagy a berendezés
megsérilhet.

* Ne hasznalja kiltéren.

* Ne helyezze semmilyen kdzlekedési eszkdzbe (hajo, repulégép, vonat, gépjarmi
stb.).

* Ne helyezze poros vagy paras kdrnyezetbe.

* Ne helyezze olyan helyre, ahol viz froccsenhet a képernyére (flirdészoba, konyha
stb.).

* Ne helyezze olyan helyre, ahol a képernyé kézvetlenul gézzel érintkezhet.
* Ne helyezze héfejleszt6 vagy parasitd késziilékek kdzelébe.

* Ne helyezze olyan helyekre, ahol kozvetlen napfény érheti a készliléket.

* Ne helyezze olyan kérnyezetekbe, ahol gyulékony gaz talalhato.

* Ne helyezze mar6 gazokat (példaul kén-dioxidot, hidrogén-szulfidot, nitrogén-
dioxidot, klort, ammoniat vagy 6zont) tartalmazé kérnyezetbe.
» Ne helyezze olyan kérnyezetbe, amelyben jelen vannak a kévetkez6 anyagok: por,

légkori korréziot felgyorsitdé komponensek (példaul natrium-klorid és kén),
vezetbképes fémek stb.

/\ VIGYAZAT

A miianyag csomagolast csecsemoktol és kisgyermekektdl tartsa tavol.
A miianyag csomagolas fulladasveszélyes.

/\ VIGYAZAT

A mellékelt tapkabellel csatlakoztassa az On orszagaban szabvanyos halézati dugaszolé
aljzathoz.

Ugyeljen ra, hogy a tapkabel névleges fesziiltségét ne Iépje tul. Ellenkezé esetben tiiz keletkezhet
vagy aramutést szenvedhet.

Tapellatas: 100-240 VAC, 50/60 Hz

/\ VIGYAZAT

A tapkabelt a csatlakozédugasznal fogva hiuzza ki az aljzatbol.
Ha a kabelt huzza meg, kart tehet benne, és tlizet vagy daramutést okozhat.

OK ‘®

/\ VIGYAZAT

A berendezést csak foldelt halézati aljzathoz csatlakoztassa.
Ha ezt elmulasztja, tlizet vagy aramutést okozhat.
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/\ VIGYAZAT

Hasznalja a megfelel6 fesziiltséget.

» A berendezés csak meghatarozott fesziiltséggel hasznalhaté. Ha nem a jelen ,Hasznalati
Uutmutat6”-ban meghatarozott fesziiltséget hasznal, azzal tlizet vagy aramiitést okozhat, illetve
kart tehet a berendezésben.

Tépellatas: 100-240 VAC, 50/60 Hz

* Ne terhelje tul az aramkort, mert ezzel tlizet vagy aramitést okozhat.

/\ VIGYAZAT

A tapkabelt koriiltekintéen kezelje.

Ne helyezzen r4 nehéz targyakat, illetve ne hizza meg és ne csomézza 6ssze a
tapkabelt. A sérult tapkabel tizet vagy aramuitést okozhat.

/\ VIGYAZAT

A kezel6 a termék megérintésével egyidejiileg nem érintheti meg a beteget.
A terméket nem a betegek altali megérintésre tervezték.

/\ VIGYAZAT

Ne érintse meg a csatlakozoét és a kabelt, ha szikrazik!
Aramiitést szenvedhet.

/\ VIGYAZAT

Karos allvany csatlakoztatasakor, kérjiik, olvassa el az allvany felhasznaloi kézikonyvét, és
biztonsagosan rogzitse azt.

Maskiildnben a berendezés levalhat, ami személyi sériiléshez és/vagy a berendezés
karosodasahoz vezethet.

Telepités el6tt ellendrizze, hogy az asztalok, falak vagy a telepitéshez hasznalatos egyéb fellletek
megfelel§ mechanikai szilardsaguak-e.

Ha a berendezés leesik, azonnal aramtalanitsa a késziiléket, és kérjen tanacsot a helyi EIZO
képviselettdl. Sérilt egységet ne hasznaljon tovabb. A sériilt egység tlizet vagy aramitést okozhat.
A dénthet6 allvany ismételt csatlakoztatasakor kérjlk, hasznalja ugyanazokat a csavarokat, és
hizza meg azokat erésen.

/\ VIGYAZAT

Ne érintse meg kozvetleniil a sériilt LCD-panelt puszta kézzel.
Ha bére barmelyik része kdzvetlenul érintkezett a panellel, alaposan mossa meg.

Ha a folyékony kristaly a szemébe vagy a szajaba jut, azonnal éblitse ki b6 vizzel és
kérjen orvosi segitséget. Ellenkezd esetben toxikus reakcid Iéphet fel.

/\ VIGYAZAT

Ha a telepités magas helyen torténik, kérje egy szakérté segitségét.

Ha a monitort magas helyre telepitik, fellép a termék vagy annak alkatrészei leesésének veszélye,
ami sérilést okozhat. A monitor telepitéséhez kérjen segitséget téliink vagy egy épitési
munkalatokra szakosodott szakembertél, beleértve annak ellenérzését, hogy a terméken lathaté-e
sérllés vagy alakelvéaltozas a telepités el6tt és utan is.
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FIGYELEM

/\ FIGYELEM

Ne nézzen kozvetlenil a hattérvilagitas vagy a munkalampa fényforrasaba.
Ez potencialisan szemkarosodast és latasproblémakat okozhat.

/\ FIGYELEM

Ne fejtsen ki tul nagy eré6t a munkalampa karjara.
A kar nagy erdvel torténé hajlitdsa vagy csavarasa karosodashoz vagy meghibasodashoz vezethet.

/\ FIGYELEM

Hasznalat el6tt ellendrizze az eszkoz allapotat.

Csak azutan kezdje el a hasznalatot, miutan megbizonyosodott arrdl, hogy nincsenek problémak a
megjelenitett képpel.

Toébb egység hasznalata esetén csak akkor kezdje el hasznalni 8ket, miutan megbizonyosodott,
hogy a képek megfeleléen jelennek meg.

/\ FIGYELEM

A rogzithet6 kabeleket/vezetékeket rogzitse biztonsagosan.

Ha a kabelek/vezetékek nincsenek biztonsagosan rogzitve, kimozdulhatnak, igy a képek
megjelenitése megszilinhet, ami a miiveletek megszakitasahoz vezethet.

/\ FIGYELEM

Az egység athelyezésekor hizza ki a kabeleket és tavolitsa el a tartozékokat.
Ellenkez6 esetben a kabelek és tartozékok levalhatnak a mozgatas soran, ami sérllést okozhat.

/\ FIGYELEM

A berendezés szallitasat az elbirtak szerint végezze.
» A termék mozgatasakor erésen fogja meg a monitor aljat.

» A 30 huvelyk vagy ennél nagyobb képatléju monitorok nehezek. A monitor
kicsomagolasahoz és/vagy mozgatasahoz legalabb két személy szikséges.

+ Ha az On modellje rendelkezik fogantyaval a monitor hatoldalan, akkor fogja meg
és tartsa er6sen a monitor aljat és fogantyujat.

Ha leejti a berendezést, kart tehet benne, vagy személyi sériilést okozhat.

OK
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/\ FIGYELEM

Vigyazzon, hogy ne csipje be a kezét.

Ha hirtelen erével akarja a monitor magassagat vagy szogét beallitani, becsipheti és megsértheti a
kezét.
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/\ FIGYELEM

Ne zarja el a burkolat szell6z6nyilasait.
* Ne helyezzen semmit a szell6zényilasokra.

+ Az egységet ne helyezze nem megfeleléen szell6ztetett vagy nem megfelelé
méretl helyre.

* Ne haszndlja a berendezést lefektetve, illetve fejjel lefelé.

A szell6zényildsok eltakarasa megakadalyozhatja a megfelel6 Iégaramlast, ami tlizet
vagy aramutést okozhat, illetve kart tehet a berendezésben.

/\ FIGYELEM

Ne érintse meg a tapkabel csatlakozédugaszat nedves kézzel.
Aramiitést szenvedhet.

/\ FIGYELEM

Ne helyezzen semmit a tapkabel csatlakozédugaszanak kornyékére.

Ez megkonnyiti a tapellatds megszuntetését probléma esetén, illetve a tiz vagy
aramuités megel6zését.

/\ FIGYELEM

A tapkabel csatlakozédugasza és a monitor szell6zényilasa koriili teriileteket rendszeresen
tisztitsa meg.

A terlletre kerild por, viz vagy olaj tizet okozhat.

/\ FIGYELEM

Tisztitas el6tt huizza ki a tapkabel dugaszat a csatlakoz6 aljzatbol.

Ha a berendezés tisztitasat ugy végzi, hogy az csatlakozik az elektromos halézathoz, aramuitést
szenvedhet.

/\ FIGYELEM

Ha hosszabb ideig nem fogja hasznalni a berendezést, kapcsolja ki azt, majd a biztonsag és
az energiatakarékossag érdekében huzza ki a tapkabel dugaszat a csatlakozé aljzatbol.

/\ FIGYELEM

A terméket a helyi vagy a felhasznalasi hely szerinti orszag jogszabalyainak megfelel6en
artalmatlanitsa.

/\ FIGYELEM

EGK-n beliili és svajci illetéségii felhasznalok esetén:
Az eszkozzel kapcsolatban el6fordulé sulyos eseményeket jelenteni kell a gyarténak és a
felhasznalé és/vagy a beteg tartozkodasi helye szerinti tagallam illetékes hatésaganak.




A monitorra vonatkoz6 megjegyzés

A monitorra vonatkozé megjegyzés

Felhasznalasi javallatok

A termék radioldgiai képek megjelenitésére szolgal képzett orvosok altal végzett attekintés,
elemzés és diagndzis céljabol. A kijelz6 nem mammografiara készult.

Figyelem

+ Ez a termék nem in vitro diagnosztikai célu felhasznéalasra késziilt.
A jelen utmutatéban foglaltaktol eltéré hasznalat esetén a termékre nem vonatkozik a jotallas.

* A jelen utmutatdban foglalt miiszaki adatok csak a termékkel szallitott tapkabelek és az EIZO
altal meghatarozott jeltovabbito kabel hasznalata esetén érvényesek.

» A termékkel csak az EIZO altal meghatarozott EIZO tartozékokat és termékeket hasznalja.

Hasznalati ovintézkedések

10

Hosszabb ideig val6é hasznalat soran romolhat az alkatrészek (pl. az LCD-panel és a
ventilator) allapota. Rendszeresen ellenérizze ezek megfelelé mikddését.

Ha a képernydtartalom egyetlen kép hosszabb ideig tartdé megjelenitését kovetéen
valtozik meg, utékép maradhat lathaté. Hasznalja a képerny6kimélét vagy az
energiatakarékos funkciét, hogy ne maradjon ugyanaz a kép a képernyén tulsagosan
hosszu ideig. A megjelenitett képtdl fliggden rovid idé elteltével is megjelenhet utékép.
llyen esetben a kép megvaltoztatasa vagy a tapellatas néhany oérara valé kikapcsolasa
megoldhatja a problémat.

A monitorkép stabilizalédasa j6 néhany percet vesz igénybe. A monitor aramellatasanak
bekapcsolasa vagy a monitor energiatakarékos madbdl torténd ujrainditasa utan varjon
néhany percet, mielétt Ujra hasznalja a monitort.

» Ha a monitor hosszabb ideig folyamatosan be van kapcsolva, a kijelzén foltok vagy

beégések jelenhetnek meg. A monitor élettartamanak maximalizalasa érdekében
javasoljuk, hogy rendszeresen kapcsolja ki a monitort.

+ Az LCD-panel hattérvilagitasa meghatarozott élettartamu. A hasznalati mintatol

figgben, mint példaul hosszu, folytonos hasznalati id6, a hattérvilagitas élettartama
rovidilhet, cserére lehet sziikség. Ha a képernyd elsotétil vagy villogni kezd, vegye fel
a kapcsolatot az EIZO képviselettel.

» A képernyén lehetnek hibas pixelek vagy néhany fényes pont. Ez az LCD-panel

jellemzéibdl fakad, nem a termék meghibasodasat jelenti.

* Ne fejtsen ki er6s nyomast az LCD-panelre vagy a keret szélére, mert ez kijelzési

hibakhoz (pl. interferenciamintakhoz) vezethet. Ha folyamatosan nyomast fejt ki az LCD
panel fellletére, akkor tonkremehet a folyadékkristaly, vagy karosodhat az LCD-panel.
(Ha a nyomas altal okozott mintak az LCD-panelen maradnak, egy darabig hagyja a
monitort fekete vagy fehér képernydvel. A mintak eltinhetnek.)

* Ne karcolja vagy nyomja meg az LCD-panelt éles targgyal, mert ezzel kart tehet benne.

Ne tisztitsa a panelt papirtérlével, mert megkarcolhatja.

* Ne érjen a beépitett kalibracids érzékel6hoz (a beépitett ellilsé érzékeléhdz). Ez

csOkkentheti a mérési pontossagot, vagy a berendezés karosodasahoz vezethet.

+ A kérnyezettél fliggden a beépitett fényerd-érzékeld altal mért érték eltérhet az 6nallod

fényerémeérén megjelend értéktdl.

+ Amikor hideg helyiségbe viszi a terméket, amikor hirtelen emelkedik a h6mérséklet,

vagy hideg helyiségbdl meleg helyiségbe viszi a terméket, paralecsapddas keletkezhet
a termék fellletén vagy belsejében. llyen esetben ne kapcsolja be a késziiléket. Varjon,
amig a paralecsapddas eltlnik, kildnben kart tehet a készilékben.




A monitorra vonatkozé megjegyzés

A monitor hosszu ideig torténé hasznalata

Minéség-ellendrzés

* A monitorok kivetitési min6ségére a bemeneti jelek minésége, valamint a termék
allapotanak romlasa is hatassal van. Az orvosi szabvanyoknak/Utmutatasoknak valé
megfelelés érdekében végezzen szemrevételezéses ellenérzéseket és rendszeres
allanddsagi teszteket (pl. szlrkeskala-ellenérzést) az adott alkalmazasnak megfeleléen,
és szlikség szerint végezzen kalibralast. A RadiCS (opcionalis) monitorminéség-
ellendrzé szoftverrel minéség-ellenérzést végezhet, amely megfelel az orvosi
szabvanyoknak/eléirasoknak.

* A monitor bekapcsolasat vagy az energiatakarékos médbdl valé visszakapcsolasat
kovetben varjon legaldbb 15 percet a monitor killénb6zé minéség-ellenérzési
tesztjeinek, kalibralasanak vagy képerny8-beallitdsanak végrehajtasa el6tt.

» Azt javasoljuk, hogy a monitorokat az ajanlott szintre vagy alacsonyabbra allitsa, hogy
csokkenthetd legyen a hosszu tava hasznalat altal okozott fényerévaltozas, és
fenntarthat6 legyen a stabil fényerd.

» A beépitett kalibracids érzékeld (integralt ellilsé érzékeld) mérési eredményeinek a
kiildn megvasarolhato kilsé érzékeléhoz torténd beallitasahoz a RadiCS (opcionalis) /
RadiCS LE szoftver(mellékelve) segitségével hajtsa végre az integralt eliilsé érzékel6
és a kulsé érzékel6 kozotti korrelaciot. A rendszeres korrelacio lehetévé teszi az
integralt ellilsé érzékelé mérési eredményének a kiils6 érzékelével megegyez6 szinten
tartasat. A korrelacioval kapcsolatos részletekrél olvassa el a RadiCS / RadiCS LE
szoftver felhasznaldi kézikonyvét.

Figyelem

+ A monitor megjelenitési allapota varatlanul megvaltozhat mikoddési hiba vagy varatlan
beallitasvaltozas miatt. A monitor képerny6jének beallitasa utan ajanlott a monitort zarolt
vezérlégombokkal hasznalni.

A beallitassal kapcsolatos részleteket illetéen olvassa el a Telepitési kézikonyvet (a CD-ROM-
on).

Tisztitas
+ Ajanlott a rendszeres tisztitds, hogy a készuléket Ujszer( allapotban tartsa és
meghosszabbitsa annak élettartamat.

+ A késziléken 1évé foltok dvatos attorléssel eltavolithatdk benedvesitett puha kendbvel
vagy a ScreenCleaner képernyétisztitdé hasznalataval.

Figyelem

» Folyadék koézvetlenul ne érintkezzen a monitorral. Ha mégis folyadék kerul a készulékre, azonnal
tordlje le.

Ne kertiljon folyadék a résekbe vagy a termék belsejébe.

* Ha vegyszert, példaul alkoholt vagy fertétlenitészert hasznal a termék tisztitdsahoz vagy
fertétlenitéséhez, az a fellilet fényességének megvaltozasat, mattulasat, kifakulasat, valamint a
megjelenitett kép minéségének romlasat okozhatja. Ne hasznaljon rendszeresen vegyi
anyagokat.

A tisztitashoz soha ne hasznaljon higitét, benzint, viaszt vagy suroldszert, mert ezek a késziilék
karosodasat okozhatjak.

A tisztitassal és fert6tlenitéssel kapcsolatos tovabbi informaciokért latogasson el weboldalunkra.
Igy talalja meg: Lépjen be a www.eizoglobal.com oldalra, és a kereséshez irja be a ,disinfect”
sz6t az oldal keresbmezéjébe.
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A monitorra vonatkoz6 megjegyzés

Vegyszeres fertétlenités

+ A készulék fertétlenitéséhez az altalunk mar tesztelt vegyi anyagok hasznalatat
javasoljuk (lasd az alabbi tablazatot). Megjegyzés: Ezen vegyszerek hasznalata sem
garantalja, hogy a termék nem séril vagy nem romlik a fellilet megjelenése.

Kategoéria Vegyszer tipusa Termék, példa
Alkoholalapu Tiszta szesz (etil-alkohol) Etanol
Alkoholalapu Izopropanol Izopropil-alkohol (IPA)
Kloér Natrium-hipoklorit Purelox
Biguanidok Klérhexidin-glikonat Hibitan oldat
Alkoholalapu Benzalkénium-klorid Welpas
Aldehidalapu Glutar-aldehid Sterihyde
Aldehidalapu Glutar-aldehid Cidex Plus28
Amfoter fellletaktiv anyag |Alkil-diamino-etilglicin hidroklorid Szatenidin oldat

A monitor kényelmes hasznalata

+ A tul s6tét vagy tul vilagos képernyd kényelmetlen lehet a szemnek. A monitor
fényerejét a kdrnyezeti viszonyoknak megfelel6en allitsa be.

+ Ha tul hosszu idén at nézi a monitort, elfaradhat a szeme. Oranként tartson 10 perc
szlnetet.

* Megfelel6 tavolsagbdl és szogbdl nézze a képernyét.

Kiberbiztonsagi figyelmeztetések és feleléségek

+ A firmware frissitését az EIZO Corporation vagy annak forgalmazéjan keresztil kell
elvégezni.

» Ha az EIZO Corporation vagy annak forgalmazodja a firmware frissitésére ad utasitast,
azt haladéktalanul végezze el.
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Bevezetés | 1

1 Bevezetés

Kdszonjuk, hogy az EIZO szines LCD monitort valasztotta.

1.1 Jellemzok

1.1.1 Szabad elrendezés

+ Atermék PbyP (Kép a képpel) és PinP (Kép a képben) funkciokkal van ellatva, melyek
lehetbvé teszik akar harom jel egyidejii megjelenitését.

|
1L AL AL AL

Egyetlen PbyP Egyetlen + PinP PbyP (kép a képpel)
(Kép a képben) + PinP (Kép a képben)
« A monitor One Cable PbyP (Egy kabel, kép a képpel) funkcidjaval a képek PbyP (Kép a
képpel) médban jelennek meg egyetlen jeltovabbité kabel hasznalataval.

1.1.2 Egyszerii kabelvezetés
A monitor rendelkezik USB Type-C® (USB-C®) kimeneti csatlakozoval.
A kimeneti csatlakozébdl a jel tovabbithatdé egy masik monitorra.

w

Is T =

— [

l L

1.1.3 Tamogatja a videokijelzé és a tapellatas egyetlen USB Type-C kabellel torténd
csatlakoztatasat

Ez a termék USB-C-csatlakozéval van felszerelve, amely egyszerre teszi lehetévé a
videojelek tovabbitasat (DisplayPort™ Alt Mode), valamint az aramellatast (USB Power
Delivery).

Kilsé monitorként hasznalva legfeljebb 94 W teljesitményt biztosit a csatlakoztatott
notebook PC-nek.

Videojelek

= Z EREp—

Tapellatas
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Megjegyzés

+ A videojelek megjelenitéséhez a csatlakoztatott eszkdznek tdmogatnia kell a videojelek atvitelét
(DisplayPort Alt Mode).

+ A toltés funkcié hasznalatahoz a csatlakoztatott eszkdznek tamogatnia kell az USB Power
Delivery hasznalataval térténé toltést.

» Csak a kovetkez6 USB-kabelek hasznalata esetén lehet maximum 94 W teljesitményt
biztositani:

— CC150SS81G-5A (mellékelve)

+ A csatlakoztatott eszk6zok akkor is tolthet6k, ha a monitor energiatakarékos tzemmaodban van.

1.1.4 Hibrid monokrém és szines kijelz6

A Hybrid Gamma PXL funkci6 engedélyezésével a termék automatikusan megkulénbozteti

ugyanazon kép monokrém és szines részeit adott pixel szinten, és optimalis atmenettel
jeleniti meg azokat.

1.1.5 Mindség-ellenérzés

* A monitor beépitett kalibracids érzekelSvel (Integralt eltls6 érzékeld) rendelkezik. Ez az
érzékeld lehetévé teszi a monitor szamara a kalibralas (Onkalibralas) elvégzését és a
Szirke skala ellendrzését egymastal figgetlendl.

» A mellékelt RadiCS LE szoftver segitségével elvégezheti a monitor kalibrélasat és az
el6zmények kezelését.

* A RadiCS monitormin6ség-ellenérzé szoftverrel olyan minéség-ellenérzést végezhet,
amely megfelel az orvosi szabvanyoknak/el6irasoknak.

1.1.6 Dokkoléallomas-funkcid

Ez a monitor LAN-porttal és USB-hubbal van felszerelve, ami lehetévé teszi a
dokkolballomasként valé hasznélatat. Az USB-C-kabel csatlakoztatasaval stabil halozati
kérnyezetet hozhat Iétre olyan notebookokon vagy tablagépeken is, amelyek nem
rendelkeznek LAN-porttal. USB-kompatibilis periférias eszk6zoket is hasznalhat és

okostelefonokat is tolthet (lasd ,A dokkoldallomas-funkcioé hasznalata” cim( részt a
telepitési kézikonyvben).

= o a a a a
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— —
S
AT AL RIINY
AR ASIINY
I IIITINNY
\ AN AVA RN
J l I jmuunuy ANMANNY

1.1.7 Vilagitasi funkcioval felszerelve (RadiLight)
RadiLight Area (hattérvilagitas)

+ A RadiLight Area a monitor beépitett hattérvilagitasi funkciéja. Ez a monitor hatuljarol
érkezd fény kdzvetve megvilagitja a helyiséget, igy még gyengén megvilagitott
kdrnyezetben is hatékonyan lehet kiértékelni a radiologiai felvételeket.

RadiLight Focus (munkalampa)
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A RadiLight Focus egy eltavolithaté munkaldmpa. Megvilagitja a munkateriletet
olvasas, dokumentumiras vagy a billentylizet hasznalata kézben.

RadiLight Area ———@ /

17 RadiLight Focus

1.1.8 Helytakarékos kivitel

A monitor tdbb USB-csatlakozéval van felszerelve (upstream). Tébb szamitogépet
mikodtethet egy USB-eszkdzkészlettel (egér, billentylzet, stb.).

1.1.9 Monitor vezérlése egérrel és billentylizettel

A RadiCS / RadiCS LE monitorminéség-ellenérzé szoftver segitségével egérrel vagy
billentylizeten keresztlul végrehajthatja a kdvetkez6 monitor miveleteket:

A CAL Switch tzemmaédok bekapcsolasa
A bemeneti jel megvaltoztatéasa

Ez a funkcié hozzarendel barmilyen CAL Switch (CAL-kapcsold) médot a képernyd egy
részéhez, és megjelenit egy képet (Point-and-Focus)

PinP alablak (Hide-and-Seek) megjelenitése vagy elrejtése
USB eszk6zt hasznalé szamitdégépek atvaltasa (Switch-and-Go)
Energiatakarékos maédba valé belépés (Backlight Saver)

Olyan funkci6, amely ideiglenesen néveli a fényerdt a diagnosztikai képek
lathatésaganak javitdsa érdekében (Instant Backlight Booster)

Megjegyzés

+ A RadiCS / RadiCS LE szoftver egyidejlileg lehetévé teszi a PinP alablak megjelenitését vagy

elrejtését és az USB eszkdzok miikddtetésére hasznalt szamitdgépek atvaltasat. A beallitasi
eljarassal kapcsolatosan hivatkozzon a RadiCS / RadiCS LE felhasznaloi kézikdnyvére.
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1.2 A csomag tartalma

Ellenérizze, hogy a kdvetkez6k mindegyike megtalalhaté-e a csomagban. Ha ezek kdzul
barmelyik hianyzik vagy sérilt, Iépjen kapcsolatba forgalmazojaval vagy a helyi EIZO
képviselbvel.

Megjegyzés

+ Javasoljuk, hogy a dobozt és a csomagoléanyagot tegye el a termék esetleges jovébeli
koltéztetéséhez vagy szallitdsdhoz.

* Monitor
» Tapkabel
S-S ==
+ Digitalis jeltovabbitd kabel (DisplayPort — DisplayPort): PP300-V14 x 2
=

+ Digitalis jeltovabbité kabel (HDMI - HDMI): HH300PR x 1

+ Csatlakozéfedél (bal)

+ Csatlakozoéfedél (jobb)

» RadiLight Focus (munkalampa)

» EIZO LCD Utility Disk (CD-ROM)
* Hasznalati utmutat6

1.2.1 EIZO LCD Utility Disk

A CD-ROM a kovetkezd tételeket tartalmazza. Olvassa el a lemezen talalhaté ,Readme.txt”
fajlt a szoftverinditasi és a fajlhivatkozasi eljarasokrol.

* Readme.txt f4jl
* RadiCS LE monitor minéség-ellenérzési szoftver (Windows rendszerre)
* Felhasznaldi kézikdnyv
— A monitor hasznélati utmutaté
— Monitortelepitési kézikonyv
— RadiCS LE felhasznaléi kézikdnyv
+ Kllsé méretek

1.2.2 RadiCS LE

A RadiCS LE lehetbvé teszi a kdvetkez6 minéség-ellendrzési és monitormiveleteket. A
szoftverrel vagy beallitasi eljarasokkal kapcsolatos tovabbi informacidkért hivatkozzon a
RadiCS LE felhasznaloi kézikdnyvére.

Minéség-ellendrzés
+ Kalibralas elvégzése
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+ Teszteredmények megjelenitése egy listdban és tesztjelentés létrehozasa
+ Az Onkalibralasi cél és végrehajtasi Utemterv bedllitasa

Monitormiiveletek
» A CAL Switch ilzemmddok bekapcsolasa
* A bemeneti jel megvaltoztatasa

+ Ez a funkci6é hozzarendel barmilyen CAL Switch (CAL-kapcsold) modot a képerny6 egy
részéhez, és megjelenit egy képet (Point-and-Focus)

* PinP alablak (Hide-and-Seek) megjelenitése vagy elrejtése
* USB eszkdzt hasznalé szamitogépek atvaltasa (Switch-and-Go)
» Energiatakarékos médba valo belépés (Backlight Saver)

» Olyan funkcio, amely ideiglenesen noveli a fényerét a diagnosztikai képek
lathatésaganak javitasa érdekében (Instant Backlight Booster)

+ Olyan funkcié, amely a monitor fényerejét automatikusan a kérnyezeti fényszinthez
igazitja, ha széveges modba allitja (Auto Brightness Control)

Figyelem

+ A RadiCS LE miiszaki adatai el6zetes értesités nélkil megvaltozhatnak. A RadiCS LE legujabb
verzioja letdlthet6 a weboldalunkrél: (www.eizoglobal.com)

1.2.3 A RadiCS LE hasznalata

A RadiCS LE telepitésével és hasznalataval kapcsolatos informaciok megtalalhatok a
RadiCS LE felhasznaloi kézikbnyvben (a CD-ROM-on).

A RadiCS LE hasznalatakor a tartozék USB-kabel segitségével csatlakoztassa a monitort a
szamitdgépéhez. A monitor csatlakoztatasaval kapcsolatos tovabbi informaciokeért lasd 2.2
Csatlakozokabelek [ 24].
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1.3 Kezeldszervek és funkciok

1.3.1 EldInézet

1

Kb. 30°

J

1. Integralt eliils6 érzékeld
(mozgathato)

Ezt az érzékel6t hasznalhatja a kalibralas és a szirkeskala-
ellenbrzés elvégzéséhez.

2. Fényero-érzékeld

Ez az érzékeld méri a kdrnyezeti megvilagitast. A kérnyezeti
megvilagitds mérése a RadiCS / RadiCS LE minbség-ellenérzési
szoftver segitségével keril elvégzésre.

3. Kezel6kapcsolok

Megjeleniti a kezelési utmutatét. Beallitja a meniket a kezelési
utmutatéonak megfeleléen.

4. Tapkapcsolo

Be- és kikapcsolja a monitort.

A bekapcsolasjelz6 a tapellatas bekapcsolasakor kigyullad. A
bekapcsolasjelz6 szine a monitor mikddési allapotatol fliggéen
véltozik.

Z6ld: Normal izemmdd, Narancssarga: Energiatakarékos mod,
Nem vilagit: F6 tapellatas vagy tapellatés kikapcsolva
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1.3.2 Hatulnézet
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1. [JRadiLight Area
(hattérvilagitas)

A monitor beépitett hattérvilagitasi funkcidja. A monitor hatuljardl
érkez6 fény kdzvetve vilagitja meg a helyiséget.

2. Allvany

Allitsa be a képernyd magassagat és délésszogét (dontse és
forgassa).

3. Fokapcsolo

Be- és kikapcsolja a monitort.

O:Ki, | :Be

4. Tapkabel-csatlakozé6 Itt csatlakozik a tapkabel.

5. Biztonsagi zar Megfelel a Kensington MicroSaver biztonsagi rendszernek.

6. Kabeltarto Segitségével a kabelek megfele6en elrendezheték.

7. USB-A-csatlakozé Egy USB-perifériaeszk6zhdz vald csatlakoztatasra szolgal (lasd ,A
(downstream) dokkoldéllomas-funkcié hasznalata” cimii részt a telepitési

kézikbnyvben).

8. Munkalampa
csatlakozéja

A RadiLight Focus csatlakoztatasara hasznalhato.

9. HDMI-csatlakozé

HDMI-kimenettel rendelkezd asztali szamitdégéphez vald
csatlakoztatasra szolgal.

10. DisplayPort-csatlakozo

DisplayPort-kimenettel rendelkez8 asztali szamitdogéphez valé

csatlakoztatasra szolgal.
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11. USB-C-csatlakozo USB-C-kimenettel rendelkez8 asztali szamitdogéphez vald
(upstream) csatlakoztatasra szolgal. Ez tovabbitja az USB-jelet is, amely az
USB-kapcsolatot vagy a dokkoldallomas-funkciét igénylé szoftverek
hasznalatahoz sziikséges (lasd ,A dokkoldallomas-funkcio

hasznalata” cim(i részt a telepitési kézikbnyvben).

12. USB-C csatlakozé Lanccsatlakozas beallitasahoz csatlakoztassa a kabelt egy masik

(downstream) monitor USB-C upstream csatlakozéjaba. Tovabba egy USB-
perifériaeszkozt is csatlakoztathat (lasd ,A dokkoléallomas-funkcid
hasznalata” cim( részt a telepitési kézikdnyvben).

13. LAN-port LAN-kabellel egy halézati hubhoz vagy routerhez torténd
csatlakoztatasra szolgal a dokkoldallomas-funkcio halézati
csatlakozojanak hasznalatakor (lasd ,A dokkol6allomas-funkcio
hasznalata” cimi részt a telepitési kézikdnyvben).

14. USB-B-csatlakoz6 A szamitégéphez térténd csatlakoztatasra szolgal, ha USB-C

(upstream) csatlakozassal nem rendelkezd asztali szamitogépen USB
csatlakozast igényl6 szoftvert hasznal, vagy ha a termék USB hub
funkcidjat hasznalja.
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2 Telepités / csatlakoztatas

2.1

2141

Telepités elott

Figyelmesen olvassa el az OVINTEZKEDESEK [» 3] részt, és mindig kdvesse az
utasitasokat.

Ha a terméket lakk bevonatu pultra helyezi, akkor a szin hozzatapadhat az allvany aljahoz a
gumi Osszetétele miatt. Hasznalat el6tt ellendrizze az asztal felliletét.

Telepitési feltételek

Ha a monitort allvanyra szereli, hagyjon elegendd szabad helyet a monitor oldalainal,
hatuljanal és tetejénél.

Figyelem

+ Ugy allitsa be a monitort, hogy a képernyére ne essen zavaré fény.
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2.2 Csatlakozokabelek

Figyelem

ki vannak-e kapcsolva.

az asztali szamitdgépnek a csatlakoztatasa el6tt a 4.2 Tamogatott felbontas [P 37] részben

frekvenciajat az ennél a monitornal hasznalhato értékekre.

* Ha nehéz csatlakoztatni a kabeleket, allitson a képernyd dblésszdgén.

+ Csatlakoztatas el6tt ellendrizze, hogy a monitor, az asztali szamitdgép és a periférias eszk6zok

» A meglévd monitornak a jelen monitorra valé cseréjekor ligyeljen arra, hogy az Uj monitornak és

foglaltak szerint modositsa az asztali szamitogép felbontasi beallitasait és vertikalis szkennelési

1. Csatlakoztassa a jeltovabbitd kabeleket.
Ellenérizze a csatlakozovégek alakjait, majd csatlakoztassa a kabeleket.

Egyetlen képernyd

I

T _»
o [z =>

D Jeltovabbito kabel
'HH300PR

7
Jeltovabbito kabel: PP300-V14
Vi

)

Qeltova’bbité kabel: CC150SS81G-5A

V4

Figyelem

+ Az alapértelmezett beallitdsként a DisplayPort 1 csatlakozo jele kerlil megjelenitésre. Mas
csatlakozokrol érkezd jelet szeretne megjeleniteni, valtoztassa meg a bemeneti jelet (lasd ,A
bemeneti jelek megvaltoztatasa” cimi részt a telepitési kézikdnyvben).

» Ha az USB-C csatlakozét nem csak videokijelzésre, hanem a RadiCS / RadiCS LE

A részleteket illetéen olvassa el a telepitési kézikonyvet (a CD-ROM-on).

+ HDMI®-jelek korlatozott tartomanyban jelenitheték meg.

monitormindség-ellenérzésre és USB-eszk6zok (USB-kompatibilis perifériak) csatlakoztatasara
is hasznalja, akkor a Beallitasok meniiben a ,USB Selection” értéket ,USB-C” értékre kell allitani.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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PbyP (Kép a képpel) (DisplayPort 1 / DisplayPort 2) megjelenités

=S

—

{_Df:]=»> n

Jeltovabbité kabel: PP300-V14

Vi
(€
7
yi
(€

Jeltovabbité kabel: PP300-V14 *

(2] n
s@iCBLZ
el |

Figyelem

» PbyP (Kép a képpel) (DisplayPort 1 / DisplayPort 2) megjelenitéshez a ,PbyP Settings” értéket
kell beallitani a Beallitasok meniiben. A részleteket illetéen olvassa el a telepitési kézikdnyvet (a
CD-ROM-on).

* Amikor PbyP médban két szamitogéprdl érkezé képeket jelenit meg, bizonyos minéség-
iranyitasi funkciok (pl. kalibralas) hasznalata korlatozott lehet.
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PbyP (Kép a képpel) (egykabeles PbyP) megjelenités

H

Jeltovabbito kabel: PP300-V14
ya

P4
Jeltovabbité kabel: CC150SS81G-5A

&
V4

m»n

Figyelem

» PbyP (One Cable PbyP) megjelenitéshez csatlakoztassa a DisplayPort 1 csatlakozéhoz vagy az
USB-C csatlakozohoz (Upstream: /’_'z.%). Tovabba a Beallitasok mentiben be kell allitaniai a
PbyP Settings” értéket. A részleteket illetéen olvassa el a telepitési kézikonyvet (a CD-ROM-

on).

» Ha az USB-C csatlakozét nem csak videokijelzésre, hanem a RadiCS / RadiCS LE
monitormin&ség-ellendrzésre és USB-eszkdzok (USB-kompatibilis perifériak) csatlakoztatasara
is hasznalja, akkor a Beallitasok meniiben a ,USB Selection” értéket ,USB-C” értékre kell allitani.
A részleteket illetéen olvassa el a telepitési kézikdnyvet (a CD-ROM-on).
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PinP (Kép a képben ablak) megjelenités
Példa: HDMI-csatlakoz6 hasznalataval

I

L) 4
m m
= =

&

Jeltovabbité kabel: PP300-V14 *
y/i

7

Figyelem

» PinP (Kép a képben ablak) megjelenitéshez a Beallitasok meniiben be kell allitaniai a ,PinP
Settings” értéket. A részleteket illetéen olvassa el a telepitési kézikonyvet (a CD-ROM-on).

* Ha egy HDMI-jelet egyetlen képerny6n jelenit meg, a PinP (Kép a képben ablak) megjelenités
funkcié nem hasznalhato.
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Tovabbi lanccsatlakozasos monitorok csatlakoztatasa

A DisplayPort 1 csatlakozé vagy az USB-C csatlakozé bemeneti jele (Upstream: *57)
kikildésre kertl egy masik monitorra.

= =)

in N
L F s | e :
= - = = | =l
1 = = 1
Csatlakozas szamitogéphez 4 4 4t 4 4 4
[o-] [o]
Jeltovabbito kabel ] USB-C-kabel ]
: PP300-V14
&
”
Jeltovabbitd kabel: CC150SS81G-5A Jeltovabbitd kabel: CP200
(opcionalis, kilén vasarolhato)
Figyelem

+ A lanckapcsolathoz hasznalhaté monitorokkal és videokartyakkal kapcsolatos tovabbi
informaciodkért latogasson el az EIZO weboldalara:
(www.eizoglobal.com)

» Egy lanccsatlakozasos monitorcsatlakozas kialakitdsahoz csatlakoztassa a DisplayPort 1
csatlakozbéhoz vagy az USB-C csatlakozéhoz (Upstream: /’_'z,% ). Tovabba az Adminisztrator
telepitési kézikonyvet (a CD-ROM-on).

* Az USB-C (downstream: /’;T) csatlakozora alapértelmezés szerint egy kupak van
csatlakoztatva. A csatlakoz6 hasznalata el6tt tavolitsa el a kupakot.

beallitasok mentben be kell allitaniai a ,Daisy Chain” értéket. A részleteket illetéen olvassa el a

2. Dugja be a tapkabelt egy fali aljzatba, masik végét csatlakoztassa a monitorhoz.
A tapkabelt teljesen dugja a monitorba.

. Ha nem USB-C csatlakozast hasznal, és ha RadiCS / RadiCS LE szoftvert hasznal,
vagy USB-eszkdzt (USB-kompatibilis) csatlakoztat a monitorhoz, csatlakoztasson egy
USB 2.0 kabelt a monitor USB-B csatlakozéja és a szamitégép USB-A csatlakozdja
kozé.

O USB 2.0 kabel: UU300 —
O I

(=) [ C—=—0=3 (0) —

—l

—
—
—

Figyelem

» A monitor olyan szamitdgéphez val6 csatlakoztatasa esetén, amelyre RadiCS / RadiCS LE
szoftver kerult telepitésre, csatlakoztassa a kabelt az USB-B 1('_§1) vagy USB-C-csatlakozdba
(upstream: /’_';v .

- USB-B 2 (§2) hasznalata el6tt tavolitsa el a kupakot. Ezenkivil moédositsa az ,USB Selection”
opciot a beallitas meniben (lasd az ,USB kivalasztasa” cimi részt a telepitési kézikdnyvben).
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2.3 A RadiLight Focus (munkalampa) csatlakoztatasa

Csatlakoztassa a RadiLight Focus (munkalampa) lampat a monitor helyi vilagitas
csatlakozéjahoz.

Csak a csatlakozéra merdlegesen tartva lefelé lehet csatlakoztatni.

7| o\

\
=iy
/

/

w
/
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Eltavolitdsahoz huzza ki, mikbzben a monitorhoz csatlakoz6 részt az abran az 1-gyel jelzett
irdnyba forditja.

2.4 Tapellatas bekapcsolasa

1. Erintse meg a (!) gombot a monitor-tapellatas bekapcsolasahoz.
A monitor tapellatasjelzéje zolden kezd el vilagitani.
Ha a jelz6fény nem kezd el vilagitani, lasd 3 Hiba — Nincs kép [» 33].

Megjegyzés

» Ha barmelyik mikodteté kapcsoldt megérinti, kivéve a (') kapcsolét, amikor a monitor ki van
kapcsolva, a (') villogni kezd, hogy tudassa, hol talalhato a tapkapcsolé.

2. Kapcsolja be a szamitogépet.
Megjelenik a képerny6kép.
Ha egy kép nem jelenik meg, tovabbi tanacsért lasd 3 Hiba — Nincs kep [» 33].
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Figyelem

+ Els6 csatlakoztataskor vagy a csatlakozasi méd megvaltoztatasakor el6fordulhat, hogy a kijelz
beadllitasa, példaul a felbontas vagy a kijelz6 méretaranya nem megfelel. Ellenérizze a
szamitogép beallitasait.

+ Energiatakarékossagi okokbdl ajanlott a monitort kikapcsolni a bekapcsoldgombbal. Amikor nem

hasznalja a monitort, kikapcsolhatja a 6 tapellatast, vagy lecsatlakoztathatja a tapcsatlakozot,
hogy teljesen megsziintesse a tapellatast.

Megjegyzés

* A monitor élettartamanak maximalizalasa érdekében a fényeréromlas és energiafogyasztas
csOkkentésével végezze el az alabbiakat:

— Hasznalja a szamitégép vagy a monitor energiatakarékos funkciojat.
— Hasznalat utan kapcsolja ki a monitort.

2.5 A képernyé magassaganak és szogének beallitasa

Tartsa két kézzel a monitor fels6 és alsé szélét vagy bal és jobb szélét, és allitsa be a
monitor magassagat, délésszogét és elforgatasat ugy, hogy a munkajahoz az a
legidealisabb legyen.

g

|

S <

Figyelem

+ A beallitas befejeztével ellendrizze, hogy a kabelek megfeleléen vannak-e csatlakoztatva.
* A magassag és a szog beallitasat kovetéen hizza at a kabeleket a kabeltarton.

» Amikor a monitor sz6gét vagy helyzetét olyankor allitja be, amikor a helyi vilagitas fel van
szerelve, Ugyeljen arra, hogy ne fejtsen ki er6t a munkalampara. Ezzel kart tehet a
csatlakozoban vagy karban.
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2.6 A csatlakozéfedél felhelyezése

1. Rendezze a kabeleket a kabeltartoban.

Példa: A csatlakozofedél (jobb) felhelyezése

Figyelem

» Ugyeljen arra, hogy biztonsagosan régzitse, igy biztositva a megfeleld szell6zést a monitor
belsejében.

Megjegyzés

+ A kabeltakaré eltavolitdasahoz huzza azt maga felé.
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2.7 A RadiLight Area / RadiLight Focus hasznalata

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a monitor és a szamitdgép be van kapcsolva.

2. A kezelGkapcsolokkal kapcsolja be/ki a RadiLight Area vagy a RadiLight Focus funkciot.
Allitsa be a RadiLight Area fényerejét.

1 [esok

L RadiLight Focus be-/kikapcsolasa
RadiLight Area

Fényer6 le / Fényer6 fel / Be-/Kikapcsolas

Figyelem

» A LED-ek kiilénb6z8sége miatt a szinekben és a fényerében még ugyanazon termék esetében
is lehetnek kulénbségek.

» A kovetkezd kérnyezetekben eléfordulhat, hogy a RadiLight Area hasznalata esetén nem érheté
el elegendd mértékl megvilagitas.

— Ha nagy a faltél vagy a mennyezettdl valé tavolsag

— Ha a fal vagy a mennyezet olyan anyagbdl készilt, amely nem jél veri vissza a fényt, vagy
sotét szinli

+ A RadiLight Focus iranyanak megvaltoztatasakor a széget ugy allitsa be, hogy nem csak a
csucsot, hanem a kart is tartja.

Megjegyzés

+ A RadiLight Area beallitasaval kapcsolatos részleteket illetéen olvassa el a Telepitési
kézikdnyvet (a CD-ROM-on).
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3 Hiba — Nincs kép

A bekapcsolasjelzé nem gyullad ki

+ Ellendrizze, hogy a tapkabel megfeleléen csatlakozik-e.
» Kapcsolja be a monitor hatoldalan 1évé fékapcsolét.
« Erintse meg a(z) () gombot.

» Kapcsolja ki a monitor hatoldalan talalhaté fékapcsol6t, majd par perc mulva kapcsolja
be ujra.

A bekapcsolasjelz6 kigyullad: Zold

* Novelje a(z) ,Brightness”, ,Contrast” vagy ,Gain” értékeket a beallitas mentben. A
részleteket illetéen olvassa el a telepitési kézikonyvet (a CD-ROM-on).

» Kapcsolja ki a monitor hatoldalan talalhaté fékapcsolot, majd par perc mulva kapcsolja
be gjra.

A bekapcsolasjelz6 kigyullad: Narancssarga

+ Valtoztassa meg a bemeneti jelet. A részleteket illetéen olvassa el a telepitési
kézikdnyvet (a CD-ROM-on).

* Mozgassa meg az egeret vagy nyomjon meg egy gombot a billentylizeten.
* Ellenérizze, hogy a szamitégép be van-e kapcsolva.

+ Ellendrizze, hogy a jeltovabbité kabel megfeleléen csatlakozik-e. Csatlakoztassa a
jeltovabbité kabeleket a megfeleld bemeneti jelcsatlakozokhoz.

» Kapcsolja ki a monitor hatoldalan talalhaté fékapcsolét, majd kapcsolja be Ujra.

A bekapcsolasjelz6 villog: Narancssarga, Zold

* A csatlakoztatast az EIZO altal meghatarozott jeltovabbité kabellel végezze. Majd
kapcsolja ki a monitor hatoldalan talalhaté fékapcsoldt, majd par perc mulva kapcsolja
be ujra.

A(z) ,,No Signal” tizenet jelenik meg a képernyon.
Példa:

DisplayPort 1

No Signal

» A fenti izenet azért jelenhet meg, mert egyes szamitégépek nem kildenek kimeneti
jelet azonnal bekapcsolas utan.

+ Ellenérizze, hogy a szamitégép be van-e kapcsolva.

+ Ellendrizze, hogy a jeltovabbité kabel megfeleléen csatlakozik-e. Csatlakoztassa a
jeltovabbité kabeleket a megfeleld bemeneti jelcsatlakozokhoz.

+ USB-C (downstream: * =) csatlakozdt hasznal a lanccsatlakozas kimeneti
csatlakozéjaként. A képernydn akkor sem jelenik meg semmi, ha az asztali
szamitégéphez van csatlakoztatva.

+ Valtoztassa meg a bemeneti jelet. A részleteket illetéen olvassa el a telepitési
kézikdnyvet (a CD-ROM-on).
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« Kapcsolja ki a monitor hatoldalan talalhaté fékapcsoldt, majd kapcsolja be Ujra.

A(z) ,,Signal Error” uzenet jelenik meg a képernyon.
Példa:

DisplayPort 1

+ Ellendrizze, hogy a szamitdgép konfiguralasa megfelel-e a monitor felbontasanak és
vertikalis szkennelési frekvencigjanak (lasd 4.2 Tamogatott felbontas [» 37]).

+ Inditsa Ujra a szamitégépet.

+ Valasszon megfelel6 beallitast a grafikus kartya segédprogramja hasznalataval. A
részletekért olvassa el a grafikus kartya felhasznaloi kézikdnyvét.

A ,,DP Unsupported” uzenet jelenik meg a képernyén

USB-C

DP Unsupported

» Ellenérizze, hogy a csatlakoztatott kabel az EIZO altal ajanlott jeltovabbité kabel-e.

» Ellenérizze, hogy a csatlakoztatott eszkdz USB-C-csatlakozoja tamogatja-e a videojel-
kimenetet (DisplayPort Alt Mode). A részletekért forduljon a késziilék gyartojahoz.

+ Csatlakoztasson egy DisplayPort-kabelt vagy egy HDMI-kabelt.
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Miiszaki adatok

Miiszaki adatok listaja

Tipus

RX670 Csillogasmentes
RX670-AR Visszaver6désmentes
LCD-panel

Tipus Szines (IPS)
Hattérvilagitas LED

Méret

76,2 cm (30,0")

Felbontas

3280 képpont x 2048 sor

Kijelz6 mérete (V x F)

645,5 mm x 403,0 mm

Képpont mérete (V x F)

0,197 mm x 0,197 mm

Kijelzé szinei

10 bites (DisplayPort / USB-C): Legfeljebb 1,07
milliard szin (a korulbelul 543 milliard szin(
palettardl)

8 bites (DisplayPort / HDMI): 16,77 millié szin (a
korulbelul 543 milliard szinl palettabadl)

Betekintési szog (V / F, jellemzd)

178°/178°

Javasolt fényerd

500 cd/m?

Kontrasztarany (jellemzd)

1800:1

Valaszidd (jellemzd)

25 ms (fekete -> fehér -> fekete)

Videojelek

Bemeneti csatlakozék

DisplayPort x 2, USB-C (DisplayPort Alt Mode) x
1, HDMI x 1

Kimeneti csatlakozok

USB-C (DisplayPort Alt Mode) x 1

Vizszintes letapogatasi frekvencia

31 kHz — 127 kHz

Vertikalis szkennelési frekvencia™

59 Hz — 61 Hz (720 x 400: 69 Hz — 71 Hz)

Képkocka-szinkronizacios mod

59 Hz-61Hz

A videokartya orajel-frekvenciaja

25 MHz — 440 MHz

A tamogatott vertikalis szkennelési frekvencia a felbontastol fligg. Tovabbi informaciokért lasd 4.2

Tamogatott felbontas [P 37].

UsB
Csatlakozd Upstream USB-C x 1, USB-B x 2
Downstream USB-A x 3, USB-C x 1
Szabvany USB miszaki adatok, 2.0-as verzio
Adatatviteli sebesség 480 Mbps, 12 Mbps, 1,5 Mbps
Tapellatas Upstream USB-C: Maximum 94 W (5 VI3 A, 9 VI3 A, 15V/3
A, 20 V/4,7 A)
Downstream USB-A: Maximum 500 mA csatlakozonként

USB-C: Maximum 15 W (5 V/3 A)
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Hal6zat

Csatlakozé

RJ-45 (USB LAN-adapter)

Tamogatott operacios rendszerek’

Windows 11
Windows 10 (32 bites / 64 bites)
macOS Sierra (10.12) vagy Ujabb

Vezetékes LAN

IEEE802.3ab (1000BASE-T)
IEEE802.3u (100BASE-TX)
IEEE802.3 (10BASE-T)

*1
tamogatasa.

Tapellatas

Az EIZO tamogatasa akkor sziinik meg, amikor az operaciés rendszer beszallitéjanak

Bemenet

100 — 240 VAC £10%, 50/60 Hz, 2,80 — 1,20 A

Maximalis teljesitményfelvétel

Max. 279 W™

Energiatakarékos izemmadd

Max. 0,5 W™

Készenléti lzemmod

Max. 0,5 W™

*1

Ha kulsd terhelés van csatlakoztatva, ,Mode”: ,4-Custom”, ,Brightness”: ,100%”, a RadiLight

Focus be van kapcsolva, a RadiLight Area fényereje maximalis

2 A DisplayPort importalas hasznalatakor, amikor az USB upstream csatlakozé nincs csatlakoztatva,
.Power Save”: ,High”, ,DP Power Save” : ,On”, ,One Cable PbyP” : ,Off’, a RadiLight Focus
csatlakoztatva van, a RadiLight Focus ki van kapcsolva, nincs kiilsé terhelés csatlakoztatva

*3
PbyP” : ,Off", a RadiLight Focus csatlakoztatva
kiils6 terhelés csatlakoztatva

Fizikai jellemzék

Amikor az USB upstream csatlakoz6 nincs csatlakoztatva, ,DP Power Save”: ,On”, ,One Cable

van, a RadiLight Focus ki van kapcsolva, nincs

Méretek (Szé x Ma x Mé)

682,0 mm x 490,5 mm - 590,5 mm x 225,0 mm
(Délés: 0°)

682,0 mm x 534,7 mm — 634,7 mm x 295,2 mm
(Délés: 307)

Méretek (Szé x Ma x Mé) (allvany nélkil)

682,0 mm x 441,0 mm x 88,0 mm

Netto suly Kb. 15,8 kg

Netto suly (allvany nélkiil) Kb. 11,7 kg
Magassagallitasi tartomany 100 mm (Ddlés: 0°)
Délés Fel 30°, le 5°
Forgas 70°

Az lizemeltetési kornyezettel szembeni

kovetelmények

Hémérséklet

0°C-35°C

Paratartalom

20%—-80% relativ paratartalom (paralecsapddas
nélkal)

Légnyomas

540 hPa—-1060 hPa

Szallitas / tarolas feltételei

Hémérséklet

-20°C-60°C

Paratartalom

10 %—-90 % relativ paratartalom (paralecsapodas
nélkal)

Légnyomas

200 hPa-1060 hPa
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4.2 Tamogatott felbontas

A monitor a kdvetkezd felbontasokat tamogatja:
v': tamogatott, -: nem tdmogatott

Felbontas Vertikalis DisplayPort / USB-C HDMI
sff'::zc:r?::?:i Egyetlen PbyP- PinP- Egyetlen PinP-
képerny6 |megjelenité|megjelenité| képernyd |megjelenité
(Hz) s s s
640 x 480 59,940 v v v v v
640 x 480 60,000 - - - v v
720 x 400 70,087 v v v v v
720 x 480 59,940 - - - v v
720 x 480 60,000 - - - v v
800 x 600 60,317 v v v v v
1024 x 768 60,004 v v v v v
1200 x 1600 59,963 - - v - v
1200 x 1920 59,940 - - v - v
1280 x 720 59,940 - - v v
1280 x 720 60,000 - - - v v
1280 x 1024 60,020 v v v v v
1600 x 1200 60,000 v v v v v
1640 x 2048 59,985 - Ve - - -
1920 x 1080 59,940 - - - v v
1920 x 1080 60,000 - - v v
1920 x 1200 59,950 - - Ve - Ve
2560 x 1600 59,972 - - - v -
3280 x 2048 59,981 Ve - - Ve -

"1 Ajanlott felbontas
2 Ajanlott felbontas amikor ,LMM Mode (HDMI)” az ,On” értékre van allitva a ,Administrator
Settings”™-ban

"3 Ajanlott felbontas amikor ,LMM Mode (HDMI)” az ,Off” értékre van allitva a ,Administrator
Settings”™-ban

4.3 Tartozékok

A kdvetkez§ tartozékok kuldn megvasarolhatok.

A legujabb opcionalis tartozékokra és a kompatibilis grafikus kartyara vonatkozé informaciot
a weboldalunkon talalja.

(www.eizoglobal.com)

Kalibralo készlet RadiCS UX2 5.1.3-as verzi6 vagy Ujabb

RadiCS Version Up Kit 5.1.3-as verzié vagy Ujabb
Network QC Management Software RadiNET Pro 5.1.3-as verzié vagy Ujabb
Tisztitokészlet ScreenCleaner
VESA adapter vékony klienshez vagy mini PC- PCSK-R1
hez
Jeltovabbitd kabel (USB-C - DisplayPort) CP200
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Fuggelék

Fuggelék

Orvosi szabvany

Biztositani kell, hogy a rendszer megfeleljen az IEC60601-1 eléirasainak.

Az elektromos arammal miik6dé berendezések elektromagneses hullamokat
generalnak, ami befolyasolhatja vagy akadalyozhatja a monitor miikddését, sét,
meghibasodast is okozhat. A berendezést olyan helyen hasznalja, ahol nem érik ilyen
hatasok.

A berendezés besorolasa

38

Aramiitéssel szembeni védelem: |. osztaly
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Az orvosi eszkdz besoroldsa (EU): I. osztaly
Uzemméd: Folyamatos

IP-osztaly: IPXO0



Fuggelék

EMC-informacio

RadiForce RX670 képes az orvosi képek megfeleld megjelenitésére.

Javallott hasznalati kornyezetek

A(z) RX670 RadiForce termékeket az aldbb meghatarozott kérnyezetben valé hasznalatra
terveztik.

» Professzionalis egészségligyi létesitmények, példaul klinikak és koérhazak

» Az otthoni egészséguigyi ellatasi kdrnyezetnek szamitod lakéhelyek, példaul lakasok és
otthonok

Az aldbbi kérnyezetek nem alkalmasak a RadiForce RX670 hasznalatara:
+ Otthoni egészségligyi ellatasi kdrnyezetek, kivéve a lakéotthonokat
» Magas frekvenciaju sebészeti mlszerek, példaul elektrosebészeti kések kdzelsége
* Rovidhulldamu terapias berendezések kdzelsége
* RF arnyékolt helyiség orvosi berendezések rendszereivel MRI-hez
+ Arnyékolt helyen Specidlis kérnyezetekben
+ Jarmivekbe (beleértve a mentéautdkat) beszerelve
+ Egyéb specialis kdrnyezetek

/\ VIGYAZAT

» A RadiForce RX670 specialis 6vintézkedéseket igényel az elektromagneses dsszeférhetéség
vonatkozasaban, amelyeket alkalmazni kell. Figyelmesen olvassa el az elektromagneses
dsszeférhetdséggel kapcsolatos informaciokat és az ,OVINTEZKEDESEK” részt ebben a
dokumentumban, és tartsa be az alabbi utasitasokat a termék telepitése és miikddtetése soran.

/\ VIGYAZAT

» Ne hasznalja a RadiForce RX670 terméket mas berendezések kdzvetlen kbzelében vagy azok
tetején. Ha az ilyen hasznalat mégis elkerilhetetlen, a berendezés miikodését meg kell figyelni,
hogy a normal mikdodeés biztosithatd legyen az adott konfiguraciéban is.

/\ VIGYAZAT

* Hordozhato radiofrekvencias kommunikacios berendezés hasznalatakor tartsa azt legalabb 30
cm-re (12 huvelykre) barmilyen alkatrésztdl, beleértve a Radiforce RX670 kabeleit is. Ellenkez6
esetben a berendezés teljesitményének csdkkentését okozhatja.

/\ VIGYAZAT

* Ha tovabbi berendezéseket csatlakoztat a jelbeviteli vagy -kimeneti részhez és ezaltal
konfiguralja az orvosi rendszert, On felel6s azért, hogy a rendszer megfeleljen az IEC60601-1-2
el6irasainak.

/\ VIGYAZAT

* Ne érintse meg jelbemeneti/-kimeneti csatlakozékat RadiForce RX670 hasznalata kézben. Ez
befolyasolhatja a megjelenitett képet.

39



Fuggelék

/\ VIGYAZAT

» Mindenképp a termékhez csatlakoztatott vagy az EIZO altal meghatarozott kabeleket hasznalja.
Az EIZO altal ajanlott kabelektdl eltéré kabelek hasznalata a berendezés megndvekedhet
elektromagneses kibocsatasat vagy lecsokkent elektromagneses védettségét és nem megfelel
mikddését eredményezheti.

Jelatviteli csatlakozé |Max. kabelhossz| Arnyékolas Ferritmag Ajanlott kabel
DisplayPort 3m Arnyékolt Ferritmagok nélkul PP300-V14
HDMI 3m Arnyékolt Ferritmagokkal HH300PR
USB-C 1,5m Arnyékolt Ferritmagok nélkul CC150SS81G-5A
(upstream)

USB-C 2m Arnyékolt Ferritmagok nélkl -

(downstream)

USB-B 3m Arnyékolt Ferritmagokkal UuU300 / MD-C93
(upstream)

USB-A 3m Arnyékolt Ferritmagok nélkl -

(downstream)

Ethernet 30m Nem arnyékolt |Ferritmagok nélkul -

AC-nyilas 3m Nem arnyékolt |Ferritmagok nélkul Foldelévezetékke
(vagy AC-bemenet) !

Miiszaki leirasok

Elektromagneses kibocsatas

A RadiForce RX670 termékeket az alabb meghatarozott elektromagneses kdrnyezetben
val6 hasznalatra terveztik.

A vevl vagy a RadiForce RX670 felhasznaldja kdteles a megfeleld kdrnyezetet biztositani a
RadiForce RX670 szamara.

Kisbocsatasi teszt |Megfelel6 Elektromagneses kornyezet — Utmutaté
ség

Radiéfrekvencias 1. csoport |A RadiForce RX670 csak a belsé miikédéshez hasznal

kibocsatas radiéfrekvencias energiat.

CISPR11 Ezért a radiofrekvencias kisugarzas nagyon alacsony, nem
valoszind, hogy interferenciat okozna a kdzeli elektronikus
berendezésekkel.

Radiéfrekvencias B osztaly |A RadiForce RX670 termék minden kérnyezetben (beleértve a

kibocsatas lakékornyezetet is) alkalmazhato, és kdzvetlendl csatlakoztathatd

CISPR11 a haztartasi célra hasznalt, koziizemi elektromos haldzatra.

Harmonikus D osztaly

kibocsatas

IEC61000-3-2

Fesziltségingadozas / |Megfelel

villédzas

IEC61000-3-3
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Elektromagneses immunitas

A RadiForce RX670 az alabbi megfeleléségi szinteken (C) kertilt tesztelésre az
IEC60601-1-2 szerint meghatarozott professzionalis és otthoni egészségligyi kornyezetek
tesztelési kovetelményeinek (T) megfeleléen.

A vevl vagy a RadiForce RX670 felhasznaldja kételes a megfeleld kdrnyezetet biztositani.

Védettségi vizsgalat

Tesztelési szint (T)

Megfeleléségi szint
(©)

Elektromagneses kdrnyezet —
Utmutato

Elektromos kistilés
(ESD)
IEC61000-4-2

+8 kV érintkezéses
kistlés
+15 kV légi kislilés

+8 kV érintkezéses
kisulés
+15 KV légi kisulés

Csak fa-, beton- vagy
csempeboritasu padlon
hasznalja. Szintetikus anyaggal
fedett padld esetén a relativ
paratartalom legyen legalabb
30%.

Gyors elektromos
tranziens / burst

12 kV tapvezetékek
+1 kV bemeneti/

12 kV tapvezetékek
+1 kV bemeneti/

A f6 aramellatas feleljen meg az
altalanos kereskedelmi vagy

jelenség : ; X . : : korhazi kdrnyezetnek.
IECB1000-4-4 kimeneti vezetékek |kimeneti vezetékek
Tulfesziltség 11 kV vezetéktd| +1 kV vezetéktdl A f6 aramellatas feleljen meg az
IEC61000-4-5 vezetékig vezetékig altalanos kereskedelmi vagy

£2 KV vezetéktdl  |+2 kV vezetéktgl  |<Orhazi kormyezetnek.

foldig foldig

Fesziltségesés, révid
aramkimaradas és
feszliiltségingadozas
a tapvezetéken
IEC61000-4-11

0% U; (100% esés,
U;) 0,5 ciklus és 1
ciklus

70% Uy (30% esés,
Uy) 25 ciklus / 50 Hz

0 % Uy (100 % esés,
U;) 250 ciklus / 50 Hz

0% U; (100% esés,
Us) 0,5 ciklus és 1
ciklus

70% U (30% esés,
Uy) 25 ciklus / 50 Hz

0 % U; (100 % esés,
U;) 250 ciklus / 50 Hz

A halézati aramellatas feleljen
meg az altalanos kereskedelmi
vagy koérhazi kérnyezetnek. Ha a
RadiForce RX670 hasznalata
aramszunet kdzben is
elengedhetetlen, javasoljuk, hogy
a RadiForce RX670 készUliléket
Uzemeltesse szliinetmentes
tapegyseégrdl vagy
akkumulatorrol.

A magneses mez6k
frekvenciaja
IEC61000-4-8

30 A/m
(50 / 60 Hz)

30 A/m

A magneses mez6 frekvenciaja
feleljen meg az altalanos
kereskedelmi vagy korhazi
kdrnyezetnek.

A terméket hasznalat kbzben
legalabb 15 cm-re kell tartani
tapfrekvencias magneses mezdk
forrasatol.
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Védettségi vizsgalat

Tesztelési szint (T)

Megfelel6ségi szint
(©)

Elektromagneses kérnyezet —
Utmutato

Radiofrekvencias
mezdk altal kivaltott
vezetett zavarok
IEC61000-4-6

Sugarzott
radiofrekvencias
mezdk
IEC61000-4-3

3Vrms
150 kHz és 80 MHz
kozott

6 Vrms

ISM™ és amator
radios™ savok 150
kHz és 80 MHz
kozott

10 V/Im
80 MHz-2,7 GHz

3 Vrms

6 Vrms

10 V/im

Hordozhaté vagy mobil
radiofrekvencids kommunikacios
berendezést ne hasznaljon a
RadiForce RX670 rendszer
barmely részéhez (beleértve a
kabeleket) kozelebb, mint az ado
frekvenciajara vonatkozo képlet
szerinti ajanlott védétavolsag.

Javasolt védétavolsag
d=1,2\P

d=1,2VP

d =1,2vP, 80 MHz-800 MHz
d =2,3VP, 800 MHz—2,7 GHz

Ahol ,,P” az ad6 gyarto altal
wattban (W) mért maximalis
kimenételjesitménye, és ,d” a
javasolt védétavolsag méterben
(m). A beépitett radiéfrekvencias
adok helyi elektromagneses
mérések szerinti® térer6ssége
legyen kisebb, mint az adott
frekvenciatartomany
megfelel6ségi szintje™.

A kovetkez6 szimbolumokkal
ellatott berendezések kdzelében
interferencia léphet fel.

Q)

Megjegyzés

» Az U; a f6 valtéaramu tapellatas fesziiltsége az ellenérzési szinten.
+ 80 MHz és 800 MHz koz6tt a nagyobb frekvenciatartomany a mérvado.
+ A radiofrekvencias mez6k vagy sugarzott radidfrekvencias mezdk altal kivaltott vezetett

zavarokra vonatkozo6 ezen utmutatasok nem biztos, hogy minden helyzetben alkalmazhatok. Az
elektromagneses hullamok terjedését a kdrnyezé szerkezetek, targyak és emberek altal okozott
elnyelédés és visszaverddés is befolyasolja.

*1

*2

*3
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A 150 kHz és 80 MHz kozotti ISM-(ipari, tudomanyos és orvosi) savok a kdvetkezék: 6,765
MHz-6,795 MHz, 13,553 MHz-13,567 MHz, 26,957 MHz-27,283 MHz és 40,66 MHz-40,70 MHz.

A 0,15-80 Mhz kozotti amat6r radidsavok a kovetkezok: 1,8-2,0 MHz, 3,5-4,0 MHz, 5,3-5,4 MHz,
7-7,3 MHz, 10,1-10,15 MHz, 14-14,2 MHz, 18,07-18,17 MHz, 21,0-21,4 MHz, 24,89-24,99
MHz, 28,0-29,7 MHz és 50,0-54,0 MHz.

A telepitett adok (mobil és vezetékes telefonok, radidk bazisallomasai, amatér radidadok, AM és
FM radidés sugarzas, TV-s misorszoéras) térereje elméletileg nem hatarozhaté meg pontosan. A
telepitett radiéfrekvencias adok elektromagneses sugarzasanak értékeléséhez helyszini
mérésekre lehet szikség. Ha a RadiForce RX670 hasznalatanak kérnyezetében a mért térerd
meghaladja a radiofrekvencias hatarértékeket, a Radiforce RX670 mikddését meg kell figyelni,
hogy a normal miikddés biztosithatd legyen. Rendellenes miikddés esetén tovabbi intézkedésekre
van szikség, pl. a RadiForce RX670 elforditasa vagy athelyezése.
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*4 A 150 kHz — 80 MHz tartomanyon feliil a térerésség legyen alacsonyabb, mint 3 V/m.
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A hordozhaté vagy mobil radiéfrekvencias kommunikaciés eszkoz és a RadiForce
RX670 termék kozotti javasolt védotavolsagok

A RadiForce RX670 készlléket olyan kornyezetben valé hasznalatra terveztik, ahol a
radiofrekvencias zavaras kontrollalt. A vevd vagy a RadiForce RX670 felhasznaldja segithet
az elektromagneses interferencia megakadalyozasaban, ha fenntartja a hordozhaté vagy
mobil radioéfrekvencias kommunikacios berendezés (ado) és a Radiforce RX670 kozotti
minimalis (30 cm) tavolsagot. A RadiForce RX670 késziléket a kdvetkez6 megfeleléségi
szinteken (C) tesztelték a kdvetkezb radidfrekvencias kommunikacids szolgaltatasokban a
kozeli elektromagneses mezékkel szembeni védettség elGirt tesztelési szintjein (T).

Tesztfrekve| Savszéless | Szolgaltatas™ Modulacié™? Tesztelési szint |Megfelelésé
ncia ég” (T)° gi szint (C)
(MHz) (MHz) (VIim) (V/m)
385 380-390 TETRA 400 Impulzusmodulaci |27 27
02
18 Hz
450 430-470 GMRS 460, FM 28 28
FRS 460 15 kHz eltérés
1 kHz szinusz
710 704-787 LTE-sav 13, 17 Impulzusmodulaci |9 9
1e
745 °
217 Hz
780
810 800-960 GSM 800 / 900, Impulzusmodulaci |28 28
TETRA 800, 02
870 .
iDEN 820 18 Hz
930 CDMA 850,
LTE Band 5
1720 1700-1990 |GSM 1800; Impulzusmodulaci |28 28
CDMA 1900; 02
1845
GSM 1900; 217 Hz
1970 DECT;
LTE-séav 1, 3, 4, 25;
UMTS
2450 2400-2570 |Bluetooth®, Impulzusmodulaci |28 28
WLAN, 02
802.11 b/g/n, 217 Hz
RFID 2450,
LTE-séav 7
5240 5100-5800 [WLAN 802.11 a/n |Impulzusmodulaci |9 9
5500 0
217 Hz
5785

*1

Egyes szolgaltatasoknal csak a feltdltési frekvencia lett feltlintetve.

"2 A hordozo modulacidja 50%-os életciklusu szdgletes hullamijellel.

"3 Atesztelési szintek maximalis teljesitmény és 30 cm-es védé6tavolsag mellett kerlltek
kiszamitasra.
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Az ugyfél vagy a RadiForce RX670 felhasznaldja a kdzeli magneses mezdk altal okozott
interferenciat ugy tudja elnyomni, hogy a radiéfrekvencias add és a RadiForce RX670 kdzott
minimalis tavolsagot (15 cm) tart. A RadiForce RX670 késziléket a kovetkez6
megfeleléségi szinteken (C) tesztelték a kdzeli elektromagneses mezékkel szembeni
védettség elbirt tesztelési szintjein (T).

Teszt frekvencia Modulacioé Tesztelési szint (T) |Medfelel6ségi szint (C)
(A/m) (A/m)

30 kHz CW (Folyamatos 8 8
hullam)

134,2 kHz Impulzusmodulacio™ 65 65
2,1 kHz

13,56 MHz Impulzusmodulacio™ 7,5 7,5
50 kHz

"1 A hordozo modulacidja 50%-os életciklusu szdgletes hullamijellel.

Mas hordozhat6 és mobil radiéfrekvencias kommunikacios berendezéseknél (add) a
hordozhaté és mobil radiéfrekvencias kommunikacids berendezés (add) és a RadiForce
RX670 termék kodzotti minimalis tavolsag az alabbi ajanlasoknak megfeleléen, a
kommunikaciés berendezés maximalis kimeneti teljesitménye alapjan.

Az adé névleges A jeladé frekvenciajanak megfelel6 elvalasztasi tavolsag
maximalis kimeneti (m)
BT 150 kHz—80 MHz | 80 MHz—800 MHz | 800 MHz - 2,7 GHz
W) d=1,2\p d=12\P d=23p
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

A fenti felsorolasban nem talalhaté maximalis kimeneti teljesitményi adok esetében a ,d”
védétavolsag méterben (m) az adod frekvenciajara vonatkozo egyenlettel becsiilheté meg,
ahol a ,P” az adé gyarto altal meghatarozott maximalis kimend teljesitménye wattban (W).

Megjegyzés

+ 80 MHz és 800 MHz koz6tt a nagyobb frekvenciatartomanyra vonatkozé védétavolsag a
mérvado.

+ A radiofrekvencias mez6k vagy sugarzott radiéfrekvencias mezdk altal kivaltott vezetett
zavarokra vonatkoz6 ezen utmutatasok nem biztos, hogy minden helyzetben alkalmazhatok. Az
elektromagneses hullamok terjedését a kdrnyezd szerkezetek, targyak és emberek altal okozott
elnyel6dés és visszaverddés is befolyasolja.
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